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UVOD 

 

1) Ta dokument določa harmonizirane najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje 

trgov za dan vnaprej skladno s členom 41 Uredbe 2015/1222. 

 

2) Skladno s členom 41(1) Uredbe 2015/1222 mora dokument o harmoniziranih najvišjih 

in najnižjih končnih cenah za enotno spajanje trgov za dan vnaprej upoštevati oceno 

vrednosti nedobavljene energije. Cilj te zahteve je zagotoviti, da harmonizirane najvišje 

in najnižje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej ne predstavljajo ovir 

prostemu oblikovanju cen. Ta dokument določa pravila za spremembo harmoniziranih 

najvišjih in najnižjih končnih cenah za enotno spajanje za dan vnaprej, za katere se 

pričakuje, da dosegajo enak cilj, in sicer zmanjšanje možnosti, da bi harmonizirane 

najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej predstavljale 

oviro prostemu oblikovanju cen. Harmonizirane najvišje in najnižje končne cene za 

enotno spajanje trgov za dan vnaprej upoštevajo oceno vrednosti nedobavljene 

energije, saj pravila za njihovo spremembo zagotavljajo, da se bodo harmonizirane 

najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje za dan vnaprej postopoma dvignile 

na raven, ki predstavlja vrednost nedobavljene energije, določene s strani tržnih 

udeležencev in njihove pripravljenosti za njeno plačilo. 

  

3) Pravilo za spremembo najvišje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej 

vključuje prehodno obdobje, v katerem je končna cena še vedno zamejena pri vrednosti 

harmonizirane najvišje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej pred njeno 

spremembo, medtem ko spremenjena vrednost služi kot referenca za sprožitev 

kakršnekoli nadaljnje spremembe harmonizirane najvišje končne cene za enotno 

spajanje trgov za dan vnaprej. Prehodno obdobje je namenjen temu, da se tržni 

udeleženci prilagodijo spremenjeni vrednosti harmonizirane najvišje končne cene za 

enotno spajanje trgov za dan vnaprej, ob hkratnem zmanjševanju vpliva na prosto 

oblikovanje cen. 

 

4) Harmonizirane najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej 

upoštevajo splošne cilje sodelovanja pri dodeljevanju zmogljivosti in upravljanju 

prezasedenosti, opisnem v členu 3 Uredbe 2015/1222. 

 

5) Ta dokument izpolnjuje cilj »spodbujanje učinkovite konkurence pri proizvodnji 

električne energije trgovanju z njo in njeni dobavi«, saj so bile harmonizirane najvišje in 

najnižje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej postavljene na raven, ki 

ne omejuje učinkovite konkurence pri proizvodnji električne energije, trgovanju z njo in 

njeni dobavi na organiziranem veleprodajnem trgu. Te omejitve so že dlje časa 

uporabljajo pri spajanju trgov, ki temelji na avkcijah in so se izkazale kot ustrezne. 
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6) Ta dokument izpolnjuje cilj »operativna varnost« s harmonizacijo najvišjih in najnižjih 

cen za enotno spajanje trgov za dan vnaprej kot tudi z odstranitvijo ovir za prosto 

oblikovanje cen. Navedeno spodbuja fleksibilnost in prispeva k operativni varnosti in 

varnosti dobave. 

 

7) Ta dokument izpolnjuje cilj »optimiziranje izračunavanja in dodeljevanja prenosne 

zmogljivosti med trgovalnimi območji« ter delno tudi cilj »zagotavljanje optimalne 

uporabe prenosnega omrežja«, in sicer z odstranjevanjem ovir za prosto oblikovanje 

cen, ki učinkovito optimizira dodeljevanja prenosne zmogljivosti med trgovalnimi 

območji in uporabo prenosnega omrežja. 

 

8) Ta dokument izpolnjuje oziroma nima negativnega učinka na cilj »zagotavljanje pravične 

in nediskriminatorne obravnave sistemskih operaterjev prenosnih omrežij, imenovanih 

operaterjev trga z električno energijo, Agencije za sodelovanje energetskih regulatorjev, 

regulativnih organov in tržnih udeležencev«. 

 

9) Ta dokument izpolnjuje cilj »zagotavljanje in spodbujanje preglednosti ter zanesljivosti 

informacij«, saj so bile harmonizirane najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje 

za dan vnaprej v javni obravnavi tako s strani imenovanih operaterjev trga z električno 

energijo kot tudi Agencije za sodelovanje energetskih regulatorjev. Končna verzija tega 

dokumenta bo tudi javno objavljena. 

 

10) Ta dokument izpolnjuje cilj »prispevanje k učinkovitemu dolgoročnemu delovanju in 

razvoju prenosnega omrežja za električno energijo ter elektroenergetskega sektorja v 

Uniji«, saj so bile harmonizirane najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje za 

dan vnaprej določene na raven, ki dovoljuje zagotavljanje povpraševanja in ponudb na 

trgih enotnega spajanja trgov za dan vnaprej, hkrati pa rezultati enotnega spajanja trgov 

za dan vnaprej lahko prispevajo k zagotavljanju učinkovitih cenovnih signalov za 

dolgoročno oblikovanje cen, ki lahko omogočijo učinkovite signale za investicije v 

proizvodnjo in odzivnost odjema. 

 

11) Ta dokument izpolnjuje cilja »upoštevanje potrebe po poštenem in urejenem trgu ter 

poštenem in urejenem oblikovanju cen« in »zagotavljanje nediskriminatornega dostopa 

do prenosne zmogljivosti med trgovalnimi območji«, in sicer s harmonizacijo najvišje in 

najnižje končne cene za trgovalna območja, ki so del enotnega spajanja trgov za dan 

vnaprej in med vsemi imenovanimi operaterji trga z električno energijo, ki so aktivni 

znotraj teh trgovalnih območij. 

 

12) Ta dokument izpolnjuje cilj »ustvarjanje enakih konkurenčnih pogojev za imenovane 

operaterje trga z električno energijo«, saj bodo omejitve veljale tako za vse imenovane 

operaterje trga z električno energijo, ki bodo aktivni znotraj določenega trgovalnega 
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območja kot tudi za posameznega imenovanega operaterja trga z električno energijo, ki 

bo aktiven v več trgovalnih območjih.   

 

Naslov 1 

Splošne določbe 

 

Člen 1 

Predmet in obseg 

 

Harmonizirane najvišje in najnižje končne cene veljajo v vseh trgovalnih območjih, ki sodelujejo 

pri enotnem spajanju trgov za dan vnaprej skladno z členom 41 Uredbe 2015/1222. 

 

Člen 2 

Definicije izrazov in interpretacijska pravila 

 

1) Izrazi, uporabljeni v tem dokumentu, imajo enak pomen kot izrazi, vključeni v člen 2 

Uredbe 2015/1222 ter Uredbe Komisije (EU) št. 543/2013 z dne 14. junija 2013 o 

predložitvi in objavi podatkov na trgih z električno energijo ter spremembi Priloge I k 

Uredbi (ES) št. 714/2009 Evropskega parlamenta in Sveta. 

 

2) Dodatno se v tem dokumentu uporabljajo naslednji izrazi: 

1. Harmonizirana najvišja končna cena za enotno spajanje trgov za dan vnaprej: 

pomeni najvišja končna cena, ki se uporablja v vseh trgovalnih območjih, ki 

sodelujejo pri enotnem spajanju trgov za dan vnaprej. 

2. Harmonizirana najnižja končna cena za enotno spajanje trgov za dan vnaprej: 

pomeni najnižja končna cena, ki se uporablja v vseh trgovalnih območjih, ki 

sodelujejo pri enotnem spajanju trgov za dan vnaprej. 

 

3) V tem dokumentu, razen če v kontekstu besedila ni drugače določeno: 

1. ednina označuje množino in obratno, 

2. kazalo, naslovi in primeri so vključeni zgolj zaradi priročnosti in ne vplivajo na 

interpretacijo tega dokumenta, 

3. vsako sklicevanje na zakonodajo, uredbe, direktive, odločbe, ukaze,  

instrumente, zakone ali druge akte vključuje vse njihove veljavne spremembe, 

razširitve ali ponovne uveljavitve. 
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Naslov 2 

Najvišje in najnižje cene 

 

Člen 3 

Harmonizirane najvišje in najnižje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej 

 

1. Harmonizirana najvišja končna cena za enotno spajanje trgov za dan vnaprej znaša + 3000 

EUR/MWh. 

 

2. Harmonizirana najnižja končna cena za enotno spajanje trgov za dan vnaprej znaša - 500 

EUR/MWh. 

 

Člen 4 

Kriteriji in proces za vzpostavitev in dopolnitev najvišje končne cene za enotno spajanje 

trgov za dan vnaprej 

 

1. Harmonizirana najvišja končna cena za enotno spajanje za dan vnaprej skladno z členom 

3(1) tega dokumenta se dopolni skladno z naslednjimi pravili: 

a. harmonizirana najvišja končna cena za enotno spajanje trgov za dan vnaprej se 

poveča za 1000 EUR/MWh v primeru, če končna cena preseže 60 % vrednosti 

harmonizirane najvišje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej v 

najmanj eni tržni časovni enoti na dan v posameznem trgovalnem območju ali v 

več trgovalnih območjih; 

b. povečana harmonizirana najvišja končna cena, določena skladno s prejšnjo 

točko a., velja v vseh trgovalnih območjih, ki sodelujejo v enotnem spajanju 

trgov za dan vnaprej in začne veljati pet tednov po dnevu, v katerem je prišlo do 

dogodka, ki zahteva povečanje harmonizirane najvišje končne cene; 

c. ne glede na prejšnjo točko b. se za nadaljnjo uporabo spremenjenih kriterijev, 

definiranih v točki a., povečana harmonizirana najvišja končna cena, določena 

skladno s točko a., uporablja od dne, ki sledi dnevu, ko je prišlo do dogodka, ki 

zahteva povečanje harmonizirane najvišje končne cene;  

d. trgovalna območja, na katere se sklicuje točka b., so samo tista trgovalna 

območja s končnimi nakupnimi in prodajnimi količinami in tista, ki so del 

enotnega spajanja trgov za dan vnaprej (izključene so tržne časovne enote, v 

kateri je zadevno trgovalno območje prekinilo spajanje trgov). 

 

2. Imenovani operaterji trga z električno energijo bodo transparentno naznanili in objavili 

spremenjeno najvišjo končno ceno za enotno spajanje trga za dan vnaprej najmanj štiri 

tedne pred njeno implementacijo in uporabo pri enotnem spajanju trgov za dan vnaprej. 

 

3. Imenovani operaterji trga z električno energijo bodo najmanj vsaki dve leti ponovno 

ocenili harmonizirane najvišje in najnižje končne cene, posredovali navedeno oceno 
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vsem tržnim udeležencem in se z njimi posvetovali na zadevnem sestanku deležnikov, 

organiziranem skladno s členom 11 Uredbe 2015/1222. Ponovni ocenitvi lahko sledi 

sprememba skladno z prvim odstavkom tega člena, če se imenovanim operaterjem trga 

z električno energijo zdi primerno. 

 

NASLOV 3 

Končne določbe 

 

Člen 5 

Časovnica za implementacijo  

 

Imenovani operaterji trga z električno energijo morajo implementirati harmonizirane najvišje in 

najnižje končne cene za enotno spajanje trgov za dan vnaprej v vseh trgovalnih območjih, ki 

sodelujejo pri enotnem spajanju trgov za dan vnaprej takoj po implementaciji funkcij operaterja 

spajanja trgov skladno s členom 7(3) Uredbe 2015/1222. 

 

Člen 6 

Omejitev odgovornosti 

 

Referenčni jezik za ta dokument je angleški jezik. V primeru, da morajo imenovani operaterji trga 

z električno energijo prevesti ta dokument v nacionalni jezik zadevnega regulativnega organa, je 

zadevni imenovani operater trga z električno energijo v izogib dvomom v primeru neskladnosti 

med angleško različico, predloženo v skladu s členom 9(14) Uredbe 2015/1222, in katerokoli 

različico v drugem jeziku, dolžan ovreči vse neskladnosti tako, da posreduje revidirano različico 

tega dokumenta zadevnim nacionalnim regulativnim organom. 

 


